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Godi$nji izvjeStaj mentora
o napredovanju doktoranda mr Jovane Purcevi¢

Na osnovu Pravila doktorskih studija, Komisija za doktorske studije FiloloSkog fakulteta
upucuje Vijecu FiloloSkog fakuleta na razmatranje i usvajanje Izvjestaj mentora, prof. dr Natage
Kosti¢, o napredovanju doktoranda mr Jovane Durcevic.

Izvjestaj sadrzi sve elemente propisane Pravilima doktorskih studija i Vodi¢em za doktorske
studije.

Predsjednik Komisije za doktorske studije
;'(L' E{'I'C li S/Llw.u’:""“tr

Prof. dr Milica Vukovi¢ Stamatovié¢
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GODISNJI IZVJESTA] MENTORA O NAPREDOVAN]JU
DOKTORANDA

Akademska godina za koju se podnosi izvjestaj 2019/2020.

OPSTI PODACI O DOKTORANDU

Titula, ime, ime roditelja, | g 100ana (Miodrag) Duréevié
prezime |
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Studijski program Engleski jezik 1 knjiZzevnost, smjer Nauka o jeziku
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Drugi mentor | - - -
EVALUACIJA DOKTORANDA"

Koliko ste zadovoljni kvalitetom odrzanih susteta 5 -
sa doktorandom? [t (12 [ [J4 b5

(Ako je prethodni odgovor ,, 1 1li ,,2° dati obrazloZenje 1 prijedloge za poboljsanje)

Da li je definisan plan rada sa doktorandom? Xpa  [ONE
Da li je doktorand ostvario napredak prema KA NG

predvidenom planu rada?

(Ako je prethodni odgovor ,,ne* dati obrazlozenje i prijedloge za poboljsanje)

Kvalitet napretka doktorandovog istrazivackog <7
rada u periodu izmedu dva izvieStaja je: (v [ O Dk X5

(Ako je prethodni odgovor ,,1°1li ,,2 dati obrazloZenje i prijedloge za poboljsanje)

Dat  ocjenu doktorandove spremnosti  za 5 25
konsultacije. ([ [ O+ [X

Dati ocjenu planiranja i izvrSavanja godisnjih
istrazivackih aktivnosti 1 struénog usavisavanja [h [ E (4 15
doktoranda.

Dati ocjenu napretka u savladavanju metodologije T [ B [ Xs

naudno-istrazivackog rada.

Dati ocjenu o aktivnostima sprovedenim na <
) 4 5
pisanju i objavljivanju naucnih radova. [ L2 L3 [] X
Dati ocjenu doktorandovog generalnog odnosa
. 1 2 3 4 5
prema studijama. L] O O [ X
Dz:i ocjenu ukupnog kvaliteta doktorandovog o [ [3 [+ Ko
rada.
(Ako je prethodni odgovor ,,1¢ ili ,,2 dati obrazloZenje i prijedloge za poboljsanje)

*Ocjene su: 1 — nedovoljan, 2 ~ dovoljan, 3 — dobar, 4 - velo dobar, 5 — odlican
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SAGLASNOST ZA NASTAVAK STUDIJA

XIDa

Moze li doktorand nastaviti studije? [[JDa, uz odredene uslove

DN e

(Ako je prethodno dat odgovor pod ,,b)*“ ili ,,c)“ dati obrazlozenje i prijedloge za pobolj$anje)

Napomene

(Popuniti po pottebi)

IZJAVAMENTORA

Izjava mentora o vremenskom periodu i realizaciji polaznih istrazivanja
(popunjava se samo za prvi izvjestaj mentora)

U Niksicu,
4.09.2020.
Prof. dr Natasa Kosti¢

ook d Natpls Font
NnlaTa ?<[ﬂ{b

Prilog dokumenta sadrZi:

¢ Gantogram aktivnosti (za prvi izvjestaj mentora)
o Objavljeni rezultati rada na izradi doktorske disertacije (za drugl izvjestaj mentora)

Kandidatkinja mr Jovana Purcevi¢ je u potpunosti realizovala sve planirane istrazivacke aktivnosti
u periodu izmedu dva izvjeStaja mentora i napisala doktotrsku disertaciju. Rezultati njenih
istrazivanja ¢ine originalan prilog kognitivno-lingvistickom pristupu fenomenu pozajmljivanja i
medujezickog kontakta, primjeni kognitivno-kontaktnog modela adaptacije anglicizama u
crnogotskom jeziku, primjeni analize na materijalu velikog elektronskog korpusa 1 psiholigvistickoj
analizi statusa pozajmljenica kao rijetkog metodoloskog postupka u studijama medujezickog
kontakta. Napisala je dva naucna rada koji su u postupku recenziranja u ¢asopisima indcksiranim
na SSCI i A&HCI listama (Pragmatic functions of anglicisms in the Montenegrin language 1 English in
Montenegro: Examining the perception of anglicisms and their native equivalents). Svoj naucno-istrazivacki rad

predstavila je i u objavljenim radovima:
1. “Lexical borrowing throughout the history of English*. Iingna Montenegrina, X1/1 (21), 2018.

2. “A review of historical changes in the domain of lexis in English®. Folia Iinguistica et Litteraria:

Jonrnal of Language and 1 sterary Studies (21), 2018.

3. ,,Francuske pozajmljenice u engleskom jeziku u semantickom polju dusevnih stanja®. Filo/og —
casopis Sa jesik, knjisevnost i kulturn (19), 2019, UNIVERZITET CRNE GORE
FILOLOSKI FAKULTET
NIKSIC
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